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- El halcon de los aires

Argumento de la pelicula

Un aeré6dromo de entrenamiento de Inglaterra
durante la Guerra Mundial.

Alli se formaban los futuros héroes del aire.
De alli saldrian los que, abatidas las aguilas que
ahora su:caban los cielos de la guerra, habrian
de substituirlas.

El entrenamiento era duro y largo. Como el
que estudia musica, antes de poder ejecutar las
canciones del heroismo, tenian que poner los
miembros en condiciones con ejercicios despro-
vistos de belleza.
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Antes de subir al aeroplano habian de inmuni-
zarse contra el mareo en la “silla loca”, como
ellos la llamaban, y la cual consistia en una ar-
mazoén esférica donde se introducia el aspirante
a piloto para soportar toda clase de vueltas y
revueltas.

Habia otros aparatos para asegurar el pulso
y se habian ideado multitud de pruebas para
acostumbrar a los futuros aviadores a las emo-
ciones violentas.

Cuando por fin estaban en condiciones de vo-
lar, se les permitia subir en un avién que condu-
cia un piloto experto, el cual les hacia pasar muy
malos ratos rizando el rizo, volando sobre un
ala y fingiendo averias.

Después se les permitia empunar las palancas,
siempre bajo la vigilancia de un experto y final-
mente se les autorizaba a volar solos.

Sin embargo, no decaia el entusiasmo de aque-
llos jovenes. Esperaban con paciencia el momento
de prestar un heroico servicio a su patria. Y cuan-
do los alumnos veian partir a un companero ha-
cia el frente experimentaban una sana envidia.

La esperanza de obtener el nombramiento les
ayudaba a realizar con alegria el duro aprendi-
zaje; pero no era éste el unico atractivo del aerd-
dromo, sino que existian otros acaso mayores.

Habia alli una cantina y una cantinera.

5

Esta no era una muchacha vulgar que traba-
jara por un sueldo, sino Juanita Allen, la hija
del senior Allen, jefe del cuerpo Juridico Militar
en aquella poblacién.

El senor Allen habia venido del Canad4 a Eu-
ropa solo para ocupar tan importante cargo en
aquel aerédromo, y su hija, alma altiva y gene-
rosa, no pudo permanecer cruzada de brazos ante
la epopeya.

Entonces creé aquella cantina en la que tuvo
que invertir todos sus ahorros y donde todo se
vendia a precio de coste y, a veces, con pérdida
para la duefia del negocio.

Juanita tenia dependientas que se cuidaban del
mostrador y de servir en las mesas, pero era fre-
cuente verla repartiendo desayunos y refrescos
como una simple moza de posada.

Aquellos mismos soldados que se cuadraban
ante el senor Allen con toda la gravedad que

requeria su importante cargo, alternaban alegre-

mente con su hija, la cual repartia-a manos lle-
nas su simpatia y su amistad.

Durante las horas de descanso la cantina se
llenaba de una bulliciosa juventud que improvisa-
ba toda clase de alegres fiestas. Las canciones
tenian la predileccion de todos y no habia un-solo
alumno que no hubiera demostrado sus cualida-
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des liricas aunque tuviera peor voz que una ci-

garra.

Si entre ellos habia alguno que tuviera una voz
regular, ese no se libraba ningtn dia del concier-
to y recibia unas ovaciones que ya las hubiera que-
rido para si Miguel Fleta. Era aquel un publico
encantador que lo perdonaba todo, hasta los es-
tornudos entre un si y un do.

Uno de los que tenian buena voz era el te-
niente Bardell, joven de muy buena familia que
tenfa - un castillo en los alrededores de Londres
y que ya estaba muy adelantado en las practicas
aéreas.

Bardell estaba obligado a lucir sus facultades
diariamente y jpobre de €l si trataba de excusar-
se! Los divos de la cantina tenian derecho a todo
menos a acatarrarse. Podian hacer cuantos ga-
llos quisieran, pero nunca dejar de cantar. Para
eso les pagaban, si no con dinero, con ovaciones
que se oian desde Berlin.

Maria, una dependienta de Juanita, era tam-
bién de los que ponian a prueba su garganta y
después de lanzar la ultima nota habia de echar
a correr pues era tal el entusiasmo de los gene-
rosos espectadores, que todos querian besarla co-
mo premio a su labor artistica.

Tom, el mecdnico del teniente Bardell, forma-
ba también parte del programa. No tenia voz de
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bajo, de baritono ni de tenor, pero lanzaba unos
alaridos sin precedentes en el arte del canto, que
tenian el extraordinario meérito de parecerse al
croar de las ranas al mismo tiempo que al bufido
del elefante.

Asi se desenvolvia la vida en aquel aerédromo
donde se formaban los futuros héroes del aire.

II

Por fin, recibié el teniente Bardell la ultima
leccion. Ya podia volar solo cuando le viniera en
gana. Ahora todo se reducia a esperar que le die-
ran la orden de partir hacia el campo de batalla.

No tuvo paciencia el joven Bardell para es-
perar, y apenas recibié la autorizacion corrié ha-
cia el hangar y dijo a Tom le preparara el aero-
plano.

—: Qué va usted a hacer, mi teniente?

—Volar. :

—¢ Con quién?

—Solo.

—¢ Solo?

—Si; ya tengo la autorizacion.

—Pero ;no cree usted, mi teniente, que debia
esperar a estar mas tranquilo?




—No, Tom. Quiero aprovechar este momen-
to. Me volveré loco haciendo diabluras en el aire.

—1 Ay, ay, ay! Esto se pone feo. Mire usted,
mi teniente, que me sabria muy mal tener que lle-
varlo en hombros.

—Pues me llevaras porque voy a tener un éxito.

—No me ha comprendido, mi teniente. Me
referia a tener que llevarlo a cuestas al hospital.

Sin embargo, Tom no habia dejado de tra-
bajar mientras hablaba y ya estaba el aeroplano
listo para emprender el vuelo.

Bardell se instald en el puesto de mando e hizo
un magnifico despegue.

Tom siguio al pdjaro metilico con la boca
abierta.

Volaba con la majestad del aguila. Pero el
aguila se convirtié pronto en golondrina y la go-
londrina en murciélago.

Poco a poco fué llenindose el aerédromo de
espectadores. Se vacid.la cantina y se vaciaron
todas las dependencias.

Todos esperaban emocionados el momento de.

la pirueta fatal.

El comandante Nelson era el mas asombrado
de- todos.

—¢ Quién es ese?—pregunté a los que le ro-
deaban.

—UEl teniente Bardell—le contestaron.
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—Pues hombres asi hacen falta para combatir
los zepelines alemanes.

En aquel momento, hablaba Juanita con su pa-
dre en el despacho de éste y les interrumpié la
llegada del correo. Entre el montén de cartas
habia una cuyo nombre no era desconocido para
Juanita.

—Es para un joven que pertenece al escuadrén
que ahora mismo va a partir para Francia. Yo
misma se la llevaré, papa.

Y cogio la carta y salié corriendo a través del
aerodromo.

En aquel momento iba a tomar tierra el te-

- niente Bardell y vié con horror que su aeroplano

se dirigia derechamente hacia la joven que corria
con una carta en la mano.

Estaba tan cerca de ella que un segundo de
vacilacion hubiera sido fatal, pero la mano de
Bardell era tan rdpida como segura e hizo un
viraje que a quinientos metros de altura hubiera
representado un suicidio.

El avién se doblé sobre un ala cuya punta tro-
pezo6 en el suelo. Y sélo asi pudo parar instan-
taneamente antes de arrollar a Juanita.

Bardell sali6 despedido, y asi pudo librarse
también de las llamas que prendieron en seguida
en el motor. '

Unos acudieron en auxilio de Juanita que ha-
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bia quedado a dos metros del avién y Tom solo
se preocupd de Bardell.

—; Le duele a usted algo, mi teniente?

—No, Tom. Felizmente he resultado ileso.

—Que le sirva esto de leccién, mi teniente.
Cuando unas faldas se interponen en el camino
de un hombre, desgracia segura.

En este momento aparecié Juanita, muy asus-
tada. :

—: Esta usted herido, teniente Bardell?

No, senorita Allen. No ha pasado nada.
Unicamente el avion ha sufrido las consecuencias.

—Siento en el alma haber sido la causa de ese
accidente. :

—Usted no ha sido la causa de nada, Juanita.
Sélo yo he tenido la culpa. Es la primera vez
que he volado solo.

Al ver la gentileza con que su amo trataba a
la seiiorita Allen, Tom puso la misma cara que
si se hubiera tragado una espina.

No era la primera vez que sorprendia a su te-
niente en coloquio con Juanita, y aquellos dialo-
gos le olian muy mal.

Ahora sorprendié algo mds: vié una mirada in-
tensa, como de conmovida gratitud, en los ojos
de la sefiorita Allen y de buena gana se habria
llevado a rastras a su teniente para alejarlo del
lugar del peligro.

—¢Estd usted herido, teniente Bardell?
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Pero bueno estaba también su teniente. El alma
se le salia por los ojos al mirar a la seforita
Allen. Indudablemente, aquello se ponia muy feo.

* % %

Poco después el dialogo se reproducia en.la
cantina, vacia en aquellos momentos.

—Después de lo ocurrido, senorita Allen, sien-
to como si se hubieran estrechado nuestros lazos
de amistad.

Lo mismo me ha sucedido a mi, teniente Bar-
dell.

—Preferiria que me llamara usted Jack.

—También yo quisiera que me llamara por mi
nombre.

—Asi lo haré, Juanita.

—ILo mismo digo, Jack.

—Tenia ganas de poder sincerarme con usted,
Juanita, para decirle que la admiro mucho. Y
lo prueba el hecho de que mis padres, sin haberla
visto, la conozcan tan bien como yo. Siempre que
voy a verlos les hablo de usted.

—No merezco la fama que me han creado sélo
por haber fundado esta cantina. :

—Hay otros motivos para que la admiremos,
Juanita. Usted, sin proponérselo, demuestra cons-
tantemente un espiritu de sacrificio poco comin.
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—Puedo asegurarle que no hago ningtin sacri-
ficio. Yo gozo haciendo lo que hago. ; Qué diria
usted si yo le dijera que volando se sacrifica?

—Me echaria a reir. Volar me gusta casi tan-
to como hablar con usted.

—Y esta deseando que le envien a Francia,
¢verdad? ;

—En efecto. El dia que me permitan entrar
en accion, me daran una alegria enorme.

—Pues el mismo derecho tengo yo a desear ir
a Francia. Asi, podria ayudar de veras a los que
luchan.

—Usted esta muy bien aqui.

—Lo mismo me dice mi padre. Si no fuera
por él...

—No piense en eso... Y para quitarle esas im-
prudentes ideas de la cabeza, voy a decirle una
cosa. Mi padre se alegraria mucho de cono-
cerla. Si una noche me permitiera que la llevara
a casa en mi auto...

—Conforme. Pero le voy a imponer una con-
dicion.

—Aceptada.

—Que venga usted una tarde a tomar el te
con mi familia. Mi casa estd muy cerca del cas-
tillo de los Bardell.

—Es una condicion deliciosa.

—Entonces, entendidos.
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—Trato hecho. Ahi va mi mano, seforita
Allen.

—Esta es la mia, senor Bardell.

Quiso el azar que en aquel momento pasara
Tom por delante de la cantina. Vié que su te-
niente y la senorita Allen se estrechaban la mano
y se miraban de un modo que no hubiera podido
soportar la gasolina sin inflamarse.

Tom elevo los ojos al cielo.

—iDios mio, esto es peor que si hubiéramos
perdido la guerral

IT1

A partir de aqui, la “tragedia” prevista por
Tom se desarrollo rapidamente.

Jack fué a tomar el te a casa de Juanita y
Juanita se dejo conducir por €l al castillo de los
Bardell.

Juanita produjo tan excelente efecto al padre de
Jack, que éste se emociond al oir las alabanzas
que le prodigaban.

Las consecuencias de estos hechos fueron ful-
minantes. Como durante la visita de la gentil can-
tinera se celebraba una gran fiesta en el castillo
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para celebrar el nombramiento de Jack, a éste
le fué facil arreglirselas de modo que antes de
terminar la velada se hallara a solas con Juanita
en un rincén aislado del bullicio y propicio a las
confidencias.

El didlogo que sostuvieron entonces puso de
manifiesto que los dos habian estado mucho tiem-
po haciendo el tonto, pues se amaban casi desde
que se vieron por primera vez.

De modo que habian perdido un tiempo pre-
cioso. |Los besos que se podian haber dado.des-
de entonces!... En fin, todo tiene arreglo en este
mundo. Jack hizo un calculo y el resultado arrojo
un nimero redondo: quinientos. Quinientos besos
perdidos. Con darle ahora uno que valiera por
mil, todo arreglado.

Y dicho y hecho. EI beso fué de los que hacen
época.

* * %k

Inmediatamente acordaron casarse y convinie-
ron ponerlo aquella misma noche en conocimien-
to de sus respectivas familias.

Los Allen acogieron bien el anhelo de su hija
y Bardell acogié todavia mejor el de su hijo. Tan-
to fué asi que al decir que iba a comprar la sortija
al dia siguiente su padre le di6 un precioso anillo
que €l regalara en otro tiempo a su esposa.
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Al dia siguiente procedieron log prometidos a
fijar la fecha de la boda, tarea que les llevé mas
tiempo que el que era de esperar.

—Como aun tardarin unas tres semanas en
hacerme marchar—dijo Bardell—, podemos ca-
sarnos  dentro de dieciocho dias,

—i Qué punto tan raro!

—LEs verdad.

—Podemos convertirlo en quince.

—No me gusta el quince. Si quieres el doce...

—De acuerdo. Dentro de doce dias nos casa-
maos.

—Ni una palabra mas.

Pero en seguida vieron que el doce no tenia
razén de ser estando el diez tan cerca. El diez
era un numero redondo. Sin embargo, Jack pudo
convencer a Juanita que, tratindose de dias, siete
era un numero mas redondo que diez, puesto que
siete eran los dias de la semana.

Después se regalaron un dia cada uno y lo de-
jaron en cinco, obsequio que se agradecieron mu-
tuamente como un verdadera prueba de amor.

Y pasaron unos dias en plena felicidad, en es-
pera del feliz momento de unirse para siempre.




Y pasaron unos dias en plena felicidad...

La cantina estaba aquella mafiana extraordina-
riamente animada, cuando llegé Bardell.

Al verle, uno de los mas alegres concurrentes
se levantd y dijo:

—-Senores, atencién. Voy a comunicaros una es-
tupenda noticia.

Esperd a que se restableciera el silencio y en-
tonces anadi6: .

—LE] teniente Jack Bardell se casa.

Un murmullo general. -

—Y ¢saben ustedes cuindo? Mafana.

Aumentaron los murmullos.

—Y ¢sabéis con quién? Pues con la sefiorita
Allen, nuestra cantinera. :

Los murmullos se convirtieron en rugidos.

En menos de un segundo Jack recibié de tres-
cientos cincuenta a cuatrocientos pufietazos.

—i Viva el novio!

—i1iVivalll

Y Jack iba de un lado a otro como una pelota.

—iEs un sinvergiienza! {No ha querido de-
cirnos nada!

—iHay que rhantearlo! Asi se acostumbrar
a ser un buen chico.
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—Mantearlo es poco. Yo creo que debiamos
tirarlp al Tamesis.

— O cortarle la cabezal

Cada uno expuso su opinion y todas ellas eran
a cual mas terrible.

—i Por favor, senores!—grité6 Jack—. Dejad-
me un momento. Yo os explicaré.

—Si. Dejadlo. Que se explique.

—Primero debemos cortarle la cabeza. Des-
pués escucharemos sus explicaciones.

—No hay derecho—protesté Jack—. A ningun
delincuente se le castiga antes de escucharle.

—jTiene razon! (La ley es la ley!

Todos quedaron convencidos de que era con-
veniente esperar un poco para ejecutar al reo y
éste dijo:

—No os habia dicho nada porque queria daros
una sorpresa. Ahora mismo venia a daros la no-
ticia y a convidaros a todos a un sandwich con
cerveza. -

Se dividieron las opiniones. Unos consideraron
la“ disculpa suficiente para absolverle, pero otros
opinaron lo contrario.

Se armé una descomunal algarabia en que cada
uno pretendia imponer su criterio.

Pero la voz que antes habia aludido a la ley,
grito: :

— Calma, sefiores! Lo primero que hemos de

21

hacer es averiguar la cantidad de cerveza que nos
destinaba.

—1{ Bravo!

— Olé!

—i Eso es hablar!

—Gracias, amigos mios—dijo el “letrado”—.
Senor Bardell, ¢ qué cantidad de cerveza pensaba
usted ofrecer a cada uno de los mortales aqui pre-
sentes ? '

—Pues... un barril.

Estas palabras fueron acogidas con un rugido
de entusiasmo semejante al que lanzan los leones
a la hora de la comida.

Si antes se deseaba cortarle la cabeza a Jack,
ahora todo' el mundo hubiera deseado regalarle
dos o tres cabezas mas.

—i Vivan los tios con talento!

— Asi hablan los caballeros del aire!

—i Por menos hicieron a Carlo Magno empe-
rador!

Entre Maria y el propio Jack comenzaron a
llenar vasos de cerveza y a servir sandwiches.

El dorado liquido corria como torrente sin fre-
no y asi como la espuma se desbordaba en los
vasos el entusiasmo se desbordd en los corazones.

Jack tuvo que cantar ante las vehementes soli-
citudes de sus amigos.

Y estaba dando una brillante nota, cuando el
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asistente del comandante se presento para dar al
divo un importante recado.

—FEl comandante Nelson dice que vaya usted
en seguida.

—Un momento, sefores—dijo Jack—. A buen
seguro que se ha enterado de mi casamiento y
quiere felicitarme.

Y corrié al despacho del superior.

—A la orden, mi comandante.

—Voy a darle una alegria, teniente Bardell.
La oportunidad que usted deseaba ha llegado.
Esta tarde, a las tres, ha de partir con la escua-
drilla que se dirige a Francia.

IV

No pudo explicarse el comandante Nelson el
gesto de desagrado, casi de horror, que hizo Bar-
dell al recibir la noticia.

—¢ Acaso no esta usted contento?

—Si, mi comandante, mucho... Anhelaba este
momento, pero... yo crei que tardaria aun un par
de semanas en enviarme al campo de batalla.

El comandante mir6é a Jack con dura fijeza.

—No comprendo lo que usted dice, teniente
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Bardell. Si usted realmente anhelaba este mo-
mento ha debido darme las gracias en vez de
adoptar esa actitud de sorpresa...

—Mi comandante—se apresur6 Jack a decir
para desvanecer aquella sospecha que le ofendia,
—es que me habia comprometido a casarme ma-
nana.

I.as facciones del comandante se suavizaron.

—FEso es otra cosa. ;Quién es la novia feliz,
teniente Bardell?

—Juanita Allen.

—1 Ah, picaro! Bien se ve que sabe usted ele-
gir. Les felicito a los dos sinceramente. Pero...

La sonrisa se desvanecié de su rostro al anadir:

—Pero es preciso que parta usted con la es-
cuadrilla a las tres en punto.

Al ver la desolacién que cubria el semblante de
Jack, anadio:

—Comprendo que para usted debe de ser esto
muy duro, pero... no hay mas remedio. La gue-
rra tiene crueles exigencias.

—A las tres estaré con la escuadrilla, mi co-
mandante—fué la.respuesta de Jack.

Lo primero que hizo Bardell al salir del des-
pacho del comandante fué consultar el reloj. Iba
a dar la una. La peor hora para ver a Juanita,
que ni estaba en el aerédromo, ni se sabia a punto
fijo donde se podia hallar.
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Cuando Jack pudiera llegar a. su casa ya ha-
bria comido. Después seria muy dificil encontrar-
la, pues aquella hora la dedicaba a las visitas. Ca-
bia en lo posible que estuviera en el castillo. Des-
de que la boda se concerté, Juanita visitaba fre-
cuentemente a su padre. Al castillo, pues, se di-
rigiria, aunque sin muchas esperanzas de encon-
trarla.

Corrio al hangar y lo que alli vi6 le dejé frio.

Tom habia desmontado el tren de aterrizaje
de su aeroplano.

—He de volar en seguida, Tom. Necesito in-
mediatamente el aeroplano.

—Pero, mi teniente...

—Ni una palabra, Tom. A las tres he de par-
tir con la escuadrilla que se va a Francia y antes
he de ir a despedirme de la senorita Allen y de
mi padre.

—Imposible, sefior. Necesito casi una hora para
montar el tren de aterrizaje.

—Es necesario que despegue dentro de diez
minutos. Veas c6mo te las arreglas.

—LEso no se puede arreglar de ningtin modo,
mi teniente.

—Yo te ayudaré... {Vamos! | Aprisa!

—Seiior, usted no se da cuenta del peligro que
es para usted irse ahora del aerédromo.
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—No hay mas remedio—repuso Bardell apli-
cando la bomba a uno de los neumaticos.

Trabajaron los dos afanosamente y en cuaren-
ta minutos estuvo todo listo.

Cuando Bardell se disponia a subir al avién
comenzaban a llegar al aerédromo los aviadores -
que habian de partir en su compania.

Por ultima vez Tom suplicé a su amo que no
cometiera la locura de marcharse, pero el tenien-
te le respondio ordenandole que pusiera en mar-
cha la hélice.

Cuando lleg6 a casa de Juanita, le dijeron que
hacia unos veinte minutos que se habia mar-
chado.

—: A donde?

—A su casa de usted, senor Bardell.

Se despidio de toda la familia dando rapidas
explicaciones. Se iba a Francia a las tres de la
tarde. Antes queria despedirse de Juanita, que
no sabia nada.

A todo correr, porque buscando el automévil
de su novia hubiera perdido mas tiempo, se diri-
gi6 al castillo.




26

Su padre quedo muy sorprendido al verle a
aquella hora desusada.

—Parto para Francia a las tres y he venido
a despedirme de vosotros y a ver a Juanita.

—Juanita se ha marchado hace unos diez mi-
nutos. Ha dicho que tenia que ir a visitar a su
tia.

—Oh! Entonces no se ha marchado al aer6-
dromo. No la podré ver. ;Qué tia es la que ha
ido a visitar?

—No ha dicho nada.

Consulto el reloj. Eran las tres menos veinte.
Apenas le quedaba el tiempo justo para ir en
busca del aeroplano y partir hacia el aerodromo.

—Bueno, adios. Si ves a Juanita dile que parto
a las tres.

Abrazé a su padre y salié corriendo.

Le costé trabajo despegar, pues el campo don-
de habia aterrizado no era de los mas a propo-
sito para los aviones, pero por fin pudo verse en
el aire cuando solo faltaban doce minutos para
las tres.

Apenas habia salido Jack, llegé Juanita, la
cual, al conocer la noticia de labios del senor Bar-
dell, eché a correr en busca de su coche por si lo-
graba llegar al aerédromo unos segundos antes
- de las tres.

A todo esto, el teniente Bardell volaba a toda

—Parto para Francia a las tres...
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la velocidad de que era capaz su avién, pero un
fuerte viento contrario le hacia consultar el reloj
frecuentemente y sentir una angustia cada vez
mayor.

ILas tres menos ocho... las tres menos cinco...
las tres menos tres. Jamas le habia parecido que
el tiempo pasaba tan de prisa, ni siquiera en sus
idilios con Juanita.

Por fin divisé el aerodromo a la lejania. El lle-
gar era cuestion de un minuto, pero el aterrizaje
le llevaria lo menos dos.

Conforme se acercaba, iba percibiendo la fila
que formaba la escuadrilla de aviones, dispuesta
a despegar.

Si hacia un buen aterrizaje, un aterrizaje ra-
pido y corto, llegaria. Pero si no...

Sabia que en aquel momento se estaba jugando
la vida, pero no vacilo en hacer funcionar la pa-

lanca de las aletas de modo que el avion se diri-

gio hacia el suelo casi verticalmente. Le parecio
que la tierra se le venia encima como si se lo qui-
siera tragar y se dio cuenta de lo imprudente de
la maniobra. Hizo funcionar la palanca hacia el
lado contrario, pero era ya demasiado tarde. El
aeroplano se estrello contra el suelo estrepitosa-
mente y €l se sintio lanzado a muchos metros de
distancia.

29
Oy6 la voz de Tom que le decia:
—Ya se lo decia yo, mi teniente. |Maldita
seal...
Después ya no oyo ni sintio nada.

\‘{r

Cuando Juanita llego al aeréodromo ya la es-
cuadrilla se habia perdido en el horizonte.

¢ Habria llegado Jack a tiempo?

Fué a preguntarselo al comandante Nelson y
su respuesta la dejo fria.

—Jack Bardell ha sufrido un accidente sin im-
portancia, pero que le ha impedido partir. Lo
siento por usted y por él, seforita.

—¢ Qué quiere usted decir? ;Tan grave esta?

Algo peor, senorita. El teniente Bardell no
ha podido partir hacia Francia como era su obli-
gacion.

—i Pero si ha sido un accidente!

—Verdaderamente son casuales esos acciden-
tes en el momento de partir.

—:Qué piensa usted >—pregunto Juanita con
fiereza.

—Yo no pienso nada. Lo piensa la gente. Se
dice que el teniente Bardell ha sufrido un acci-
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dente intencionado para no verse con las balas.
—1 Eso es una infamial!
—Yo no digo ni que si ni que no, senorita. El

asunto del teniente Bardell ya no es de incumben-

cia mia.

No' necesité Juanita mas explicaciones para
comprender. Corrié al despacho de su padre y le
preguntd:

—¢ Qué hay del asunto Bardell?

—LEse asunto esta muy mal, hija mia.

—Supongo que no incurriras ta en el error de
los demas creyendo que ha provocado el inciden-
te por cobardia.

—Yo no puedo creer ni dejar de creer nada
en este caso, hija mia. Mi deber es de hacer que

le formen consejo de guerra y un tribunal militar
resolvera sobre el asunto.

—FEsta bien, papa. Pero quiero decirte que des-
pués os debian de formar consejo de guerra a
todos por haber ofendido tan gravemente a un
oficial que es honra del ejército inglés.

Kok

Al dia siguiente, Jack, que se negaba a per-
manecer acostado a pesar de las importantes he-
ridas que tenia, recibia de manos de Tom una
carta con sello urgente.

~—Acaba de llegar, senor Bardell.

— Sera de la sefiorita Allen?

—No lo creo, senor. La sefiorita Allen dijo
que volveria a las diez de esta manana. Son las
nueve. No creo que tenga ningin motivo para es-
cribirle.

Desgarré Jack el sobre com curiosidad y vio
que de €l salia una hoja de papel en blanco que
servia de resguardo a una pluma de ave.

Bardell se puso palido de rabia y arrojo al
suelo la pluma. Era una costumbre en el cuerpo
de aviacion inglés hacer aquel obsequio a los co-
bardes.

—1Si supiera quién lo ha enviadol...

—No se preocupe, senor. El consejo de guerra
le absolvera y usted podra demostrar a sus com-
paneros quién es. '

—1Ya lo creo que lo demostraré! Y no voy a
tardar ni siquiera una semana.

En este momento entrd Juanita en la sala y
entre los prometidos se desarroll6 una escena con-
movedora.

—Jack, siento mucho lo que te ha sucedido.
Sélo yo soy la culpable. Siempre soy yo la culpa-
ble de tus desgracias. Recuerda que el primer dia
que volaste solo también estuviste a punto de es-
trellarte por mi.

—Te prohibo que digas esas tonterias. La des-
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gracia nunca se sabe de dénde viene. Pero eso no
importa para que se la pueda combatir. Te ase-
guro que yo la combatiré.

—Apenas te pongas bueno nos casaremos y
nos iremos lejos de aqui.

—Gracias, Juanita, pero yo no soy capaz de
hacer eso. Yo quiero casarme contigo cuando sea
un héroe y no un procesado. Sin embargo, puedo
asegurarte que nos casaremos pronto.

—¢ Qué piensas hacer?

—Por lo pronto marcharme a casa. No quiero
permanecer aqui un dia mds.

—Tus heridas no te permiten salir del hospital.

—FEIl doctor me ha dado ya el permiso y yo
me marchareé.

—Pero si no puedes dar un paso!

—No importa. Tom me ayudari.

—También yo te acompanaré.

—No, Juanita. Ta y yo hemos de separarnos
durante unos dias. Tom te avisara cuando puedas
venir a verme.

—No sé lo que vas a hacer. Pero estoy segura
de que serd algo digno de ti. Ya sabes, Jack, que
yo no dudo ni dudaré nunca de tu valor y que
siempre estoy dispuesta a ayudarte.
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Penosa fué para Tom la tarea de llevar a su
teniente hasta el automévil y de ayudarlo después
a subir al castillo. Nadie le esperaba. En aquel
preciso momento su padre se disponia a ir a verle.

—¢ Qué locura es esa, Jack?

—Nada, papa. Que el ambiente del hospital me
molesta y me he venido aqui.

Entre el sefior Bardell y Tom le condujeron
a una butaca proxima a la chimenea y alli estuvo
hasta media tarde.

A esa hora ya no podia permanecer inactivo
por mas tiempo y de no tener siempre al lado el
freno de Tom hubiera echado a correr, o cuando
menos lo hubiera intentado, ya que las plernas
no se lo hubieran permitido.

—Hemos de trabajar mucho estos dias, Tom.
Entre manana y pasado ha de quedar listo el vie-
jo avién que tengo en el garage.

—Pasadc manana no le servira de nada el apa-
rato, senor, porque sus piernas no le permitiran
volar.

—Eso a ti no te importa, Tom. Lo unico que
debes hacer es obedecer mis érdenes.
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—LEs que para reparar ese aeroplano no se ne-
cesitan dos dias, mi teniente, sino dos afios. Es
de los primeros que se fabricaron, y estd como
para venderlo por hierro viejo.

—Sea como sea dentro de dos dias ese apa-
rato debe estar en disposicion de volar. Y ahora
mismo vas a empezar el trabajo si no quieres
que te envie a donde he mandado ya a todos mis
companeros.

Ademas de la energia y decision que encerra-
ban estas palabras habia en la mirada del te-
niente Bardell algo que Tom calificaba muy acer-
tadamente como presagios de tempestad, y por
eso se apresuro a obedecer.

Al dia siguiente, con ayuda de un baston y con-
ducido por su asistente, Jack se dirigié al garage
y ayudé a Tom en la dificil reparacion del viejo
aparato.

Fué una tarea dificil, pero esto no podia ser
una dificultad para el deseo vehemente de Bardell.

En aquellos dos dias de continuo trabajo, nada
habia logrado averiguar Tom de los planes de
su teniente, pero he aqui que en el momento en
que ajustaban la tltima pieza, se oyé un formi-
dable estampido.

Tom salié corriendo del garage y, aunque con-
fusamente porque las tdltimas sombras del dia
morian en el horizonte occidental, pudo ver en el
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cielo la mancha plateada de un gigantesco ze-
pelin.

—LEs un zepelin aleman, mi teniente. El zepe-
lin que arrojé anoche treinta bombas sobre Lon-
dres y que ahora echari otras tantas y que ma-
fiana repetira la suerte.

—Pues bien, Tom, ya sabes la causa de todos
estos preparativos. No pasa semana sin que dos
o tres veces esos bravos zepelines vengan a visi-
tarnos y a sembrar la muerte y la desolacion en-
tre los que tan lejos estamos de las lineas de gue-
rra. Mi aeroplano esta listo, solo nos faltan mu-
niciones, pero esas las tendremos manana, porque
t las robaras. También nos hace falta una bue-
na ametralladora, y también la tendremos mana-
na, antes de media tarde. Entonces que se atreva
a volver el zepelin.

—Usted no hara eso, mi teniente—dijo Tom
alarmado—, la lucha de un aeroplano contra un
zepelin es tan desigual como la de un gato contra
un elefante. Usted llevara una ametralladora pero
ellos llevan veinte. Usted sera uno y ellos seran
treinta. Usted no hara eso sefor, porque eso es
un suicidio.

La respuesta del teniente Bardell fué muy bre-
ve y terminante. R
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—Manana, antes del atardecer, me habras trai-
do una ametralladora y municiones en abundan-
cia, si quieres continuar a mi servicio.

VI

Lo primero que hizo Tom al dia siguiente fué
ir a visitar a la senorita Allen para ponerla al
corriente de los descabellados planes de su senor.

—Voy a sufrir mucho—repuso la joven—, pero
me alegro de que Jack haya tenido esa idea tan
digna de ¢€l. Su vida es para mi tanto como la mia,
pero te digo, Tom, que prefiero perderla a tener
que oir como llaman a Jack cobarde.

Es verdad, senorita Allen. Yo no me atre-
via a decirlo, pero también me alegro de que mi
teniente haya tenido esa brillante idea. Le ase-
guro que haré todo lo posible por acompanarle.
Ahora voy a buscarle la ametralladora y las mu-
niciones que necesita y puedo asegurarle que an-
tes de media tarde las tendra.

—Bien, Tom.

No sé por que, pero creo que manana ha-
blaran de mi teniente todos los periodicos.

Después de esta conversacion, los dos se diri-
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gieron al aerédromo, ella a la cantina y el asis-
tente a desempefiar por primera vez en su vida
el papel de ladron.

En medio de su angustia, Juanita se sentia con-
tenta y orgullosa, segura de que la mala fama
que se habia creado en torno a su prometido se
iba a desvanecer muy pronto..

Impulsada por este entusiasmo que mas que tal
era excitacion, al ver al comandante Nelson, el
cual comia en compania de su padre y de ella, le
dijo:

—Creo que pronto se convencera usted de que
calumnié al teniente Bardell al hacerse eco de la
murmuracién de algin mal compafero.

—Si para convencer de eso confia su querido
teniente en su viejo aeroplano que tiene en el ga-
rage, puedo asegurarle que no conseguira nada.
Ese avién es un viejo cacharro que no volvera a
volar en la vida. e

—: Y si yo le dijera que el avién esta ya pre-
parado y dispuesto para volar?

—Yo le daria las gracias por ese informe, me-
jor dicho, se las doy. Es lo tnico que me faltaba
saber para ordenar que quitaran al teniente Bar-
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dell el viejo aeroplano. No podra volar hasta que
el consejo de guerra no decida si merece o no esa
honra.

Juanita se mordié los labios. Por un momento
estuvo pensando en la imprudencia que acababa
de cometer, pero en seguida dejé de reflexionar
para hacer algo mas practico.

Sali6 de su casa y lanzé a su automévil a ochenta
por hora en direccién al castillo de Bardell.

El sol se ocultaba por el horizonte y sus ho-
rizontales rayos la cegaban. Pero ella no por eso
levant6 el pie del acelerador.

Llego al castilo cuando todavia le parecia es-
tar oyendo las palabras irénicas del comandante.

Se fué derechamente al pequefio hangar y alli
vi6 a Tom y a Bardell, al lado del avién, que
estaba completamente listo para partir.

Precipitadamente, conté a Jack lo que acababa
de ocurrir y le dijo que ocultara el aeroplano
donde pudiera, pues no tardarian en presentarse
los enviados del comandante Nelson.

Pero no bien hubo pronunciado su dltima pa-
labra cuando el sordo estampido de una bomba
lleno los ambitos.

Y Jack repuso sonriendo:

—No hace falta que ocultemos el aeroplano.
Por esta vez ha fracasado nuestro querido co-
mandante Nelson.

—No podra volar. hasta que el consejo de querra...




Entre las brumas del atardecer se deslizaba el
monstruo metalico lanzando sobre la urbe londi-
nenese la aterradora cancion de sus granadas.

En pocos segundos las calles se habian quedado
. desiertas y las gentes amontonadas en los porta-
les alzaban la vista al cielo con terror en espera
del momento propicio para dirigirse a sus hoga-
res y afrontar el peligro al lado de los suyos.

¢ Pero qué sucedio de pronto?

Se oyo el ruido de un motor mas cercano y la
multitud quedé estupefacta al ver pasar casi a ras
de los tejados un avion en cuyas alas resaltaban
los colores de la bandera britanica.

¢ Quién seria aquel suicida?, se preguntaba la
muchedumbre. Y de pronto, entre el mayor grupo
de gente—grupo que precisamente ahora queda-
ba en el el centro de los fatales giros del zepelin
—se oy6 la voz de un hombre que dijo:

—FEs mi amo. Es el teniente Bardell.

El aeroplano se remonté hasta alcanzar la al-
tura del zepelin y ya no volvio a caer ninguna
bomba sobre la ciudad. Los tripulantes estaban
ahora pendientes de las ametralladoras con que
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pretendian abatir al pajaro metilico que se obs-
tinaba en clayarles su pico de fuego.

Dada la posiciéon de la ametralladora, ésta no
podia disparar hacia abajo y el avién pasaba una
y otra vez por la parte inferior del zepelin lan-
zandole, en el rapido encuentro, una lluvia de pro-
yectiles.

Cada vez que este encuentro se producia, Tom
cerraba los ojos y cuando los volvia a abrir, es-
peraba ver al avion de su amo envuelto en lla-
mas o perdido el mando como un papel a merced
del viento.

La lucha fué larga, tan larga que ya comen-
zaban a agotarse las municiones del avion.

Fueron quince o veinte minutos de angustia,
de sensacion general, pues las calles se habian ido
llenando de curiosos,de cabezas que miraban ha-
cia arriba con una emocion profunda, con un deseo
vehemente de que aquel bravo aviador que pa-
seaba en los aires la bandera inglesa les evitara
una hora de luto y obtuviera una hora de gloria.

Y por fin el milagro se produjo. Los del ze-
pelin llegaron a desconcertarse ante tanta tena-
cidad y tanta bravura y en tanto Jack pasaba.ca-
da vez mas cerca de la aeronave y disparaba cada
vez con mas seguridad.

Desde la terraza de su castillo, el padre de Jack,
con varias amistades seguia, entusiasmado, los gi-
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ros del avion, y en sus ojos perlabanse unas lagri-
mas al tiempo que sus labios murmuraban una si-
plica al cielo...

Tom habia cerrado los ojos y los abrié al oir
un alarido de la multitud, un grito uninime y
ronco que lo mismo podia ser de dolor que de
entusiasmo. -

Y vi6 que el zepelin era en el cielo una inmensa
llama y que el viejo aeroplano del teniente Bar-
dell emprendia el aterrizaje vertiginosamente.

Jack result6 herido, pero, afortunadamente, sin
gravdad. Habia sido un verdadero milagro el que
saliera con vida de aquella titanica lucha sostenida
con el monstruo abatido.

Lo verdaderamente curioso fué que al dia si-
guiente, cuando todos los periédicos publicaban
el retrato del héroe, éste habia de comparecer ante
el consejo de guerra.

Pero con muy buen acuerdo el consejo, en vez _
de castigarle, colgé de su pecho una cruz.

Y entonces fué cuando el teniente Bardell vol-
vio a hablar a la sefiorita Allen de amor, enton-
ces y solo entonces... cuando su fama de cobarde
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se habia trocado en la brillante fama del héroe.
Y esta vez nada se opuso a que Jack y Juanita
se casaran y emprendieran un largo viaje a donde
no llegaran los rumores de la guerra, en el que
no se oyeran sino sus mutuos juramentos de amor.

FIN
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